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Symboles

Indique une consigne essentielle qui,

si elle n’est pas respectée, peut en-

gendrer une situation dangereuse

susceptible d’occasionner des dé- @
gats importants au matériel et/ou des 0 I

blessures graves, voire mortelles.

Masse / terre

. vers les informations relatives aux
raccordements €lectriques.

Indique une consigne essentielle liée
ala présence de puissance électrique O’}
et d’un risque d’électrocution. .. vers les informations relatives aux

réglages du contréleur.

Indique une consigne importante qui,
si elle nest pas respectée, pourrait

Z Lire des informations supplémentaires
engendrer une situation dangereuse - ailleurs dans la notice ou dans une autre
susceptible d’occasionner des dé- notice
gats au matériel et/ou des blessures
corporelles.

Indique la présence d’une information
importante.

Haute tension - risque délectrocution

P OB DB
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Exigences relatives a la securité

/_

Toutes les taches liées a Pinstallation, au
raccordement et a la configuration de
’accessoire doivent étre effectuées par
un professionnel qualifié, conformément
aux normes et réglementations en vi-

gueur.

Z-099465_FR - O1-draft

» Lorsque Pappareil est raccordé
au réseau électrique, il doit étre
mis a la terre.

Veiller a installer un fusible ou un disjonc-
teur du calibre adéquat dans un boitier
placé a lextérieur de Pappareil, de ma-
niére a pouvoir couper Palimentation
électrique.

Avant d'effectuer toute modification du
cablage dans la zone de raccordement,
isoler complétement Il'appareil du ré-
seau électrique. S’assurer que l'appareil
ne peut pas étre remis en marche par
inadvertance et qu’il N’y a pas d’alimen-
tation électrique. Ne pas respecter cette
consigne peut entrainer une décharge
électrique

Ne pas toucher I'appareil avec les mains
(ou autres parties du corps) mouillées si
Pappareil est sous tension.

Prévenir les risques de décharge élec-
trique en prévoyant une protection adé-
quate des bornes de raccordement

Les contacts ouverts de la borne de
raccordement au réseau (X1) doivent
étre protégés. Ne pas respecter cette
consigne peut engendrer une décharge
électrique.

INFORMATIONS GENERALES

» Ne pas ouvrir, altérer ou modifier
le module !

» Veiller a effectuer les raccorde-
ments électriques aux bornes
prévues, comme indiqué sur le
schéma électrique. Si des cables
haute tension sont raccordés a
des bornes prévues pour de la
basse tension, la carte électro-
nique subira des dommages.

Lors du raccordement des cables aux
bornes, vérifier que le raccordement est
solide et que tous les torons du cable
sont fermement maintenus.

Une chute ou un choc peut nuire aux
fonctions de sécurité. Si l'accessoire
tombe ou est soumis a un choc, ne pas le
mettre en service, méme si aucun dom-
mage n'est visible.

Le raccordement de phases différentes
du réseau aux bornes du relais n’est
pas autorisé. Ne pas respecter cette
consigne pourrait engendrer un incen-
die.

Le circuit de charge doit étre équipé d’un
fusible via le LMS... (AUX) (si installé) ou
via un fusible externe approprié. Ne pas
respecter cette consigne pourrait en-
gendrer un incendie.

La condensation, la formation de glace et
la pénétration d'eau ne sont pas autori-
sées.

> Laccessoire ne remplit pas de
fonction de sécurité (p.ex. la com-
mande d'un ventilateur)

L'alimentation des sorties relais doit tou-
jours étre fournie par raccordement au
contréleur de la chaudiére




DESCRIPTION DU PRODUIT

Module d'extension AGU2550

Le module dextension complete le contrdleur de la
chaudiere pour étendre ses fonctions et permettre
le raccordement daccessoires supplémentaires,
tels que des pompes, des vannes mélangeuses,
des thermostats, etc. dans des circuits de chauffage
supplémentaires.

Jusgu'a 3 modules d'extension peuvent étre installés en
complement du contréleur installe dans les appareils
AIC. Chacun dentre eux doit étre configuré de maniere
spécifique afin d'étre reconnu par la chaudiere.
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1. Bornier X1 (haute tension), comprenant :
» Raccordement a l'alimentation électrique de la
chaudiere (L & N)
> sorties relais programmables 230 V (QX21, QX22
et QX23)

2. Commutateurs de configuration des modules (a
mettre sur ON ou OFF pour les identifier comme
module AGU 1, 2 ou 3).

Q»: « Configuration du module AGU » a la

page 48

4
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3. Connecteur Xb0 permettant de connecter le
module d’extension au contréleur de la chaudiere
a l'aide d'un cable plat.
4. Bornier X2 (basse tension), comprenant :
> entrée programmable 12 V cc. digitale ou
analogique O -10 V cc. pour sonde de
température (H2)
> entrée programmable pour sonde 10K / Pti000
(Bx21 & BX22)

> sortie 12V cc. (U+)
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Caracteristiques techniques Cablage des bornes

Entrées/sorties Fil plein/a torons (avec cosse) - 05 a 1omm?

Bus BSB : Connecteur direct PCB RAST25, codé

Entrées Entrée digitale H2 Sécurité trés basse tension pour contacts basse tension sans
potentiel

» Tension avec contact ouvert : 12 V cc.
> Courant avec contact fermé : 3 mA c.c. (contre la terre)

Entrée analogique H2 Trés basse tension de protection

» Plage de fonctionnement 0.10 V cc.
> Resistance interne >100kQ

Entrées sonde BX21,BX22 Sonde 10k (QAZ36..., QAD36...)
Céble de sonde perm. (cuivre)
> Avec une sectionde 025 /05/075/1/15 mm?
> Longueur maximale 20 /40 /60 /80 /120 m

Sorties Alimentation du capteur U+ » Protection extrémement basse tension 12 V cc. / <6 mA (contre
la terre)
Sorties relais QX21, @X22, En ce qui concerne la
QX23 charge aux sorties, prendre
» Tension nominale 230 V c.a. en compte la consomma-
> Courant nominal ca. 5 mA.1A t'|on. t'otale de courant de
I'unité de base ! En cas de
> Cosp>08 charges plus importantes,
» Fréquence du réseau : 50 Hz utiliser un relais ou un
contacteur.

Consulter également la notice d'installation et d'entretien de I'appareil pour connaitre les caracté-
ristiques électriques et les exigences et recommandations de sécurité spécifiques.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Kits AGU - Description

Nesta Chrome 24 a 45

Nesta Chrome - AGU Starter Kit pour N 24-45 WH :
permet l'installation d'un module AGU

Piéce Qté
£  Module dextension AGU 2550 1
é 2 Cable plat bus, 2 connecteurs 1

Connecteur HT (a cabler) 1

Connecteur BT (a cabler) 1
Boitier AGU, Nesta Chrome (extension 1

du boitier de la chaudiere)

Si des modules supplémentaires sont
nécessaires dans les N 24 a 45 WH,
veuillez contacter votre représentant

AIC pour obtenir le matériel adéquat.

Nesta Chrome 60 a 150

Nesta Chrome 60-150 - AGU Starter Kit : permet
|'installation d'un module AGU

CoilMaster 35 a 120

CoilMaster - AGU Starter Kit : permet l'installation d'un
module AGU

Piéce Qté
£ 5 Module dextension AGU 2550 1
é < Céble plat bus, 5 connecteurs 1

Connecteur HT (a cébler) 1

Connecteur BT (a cabler) 1

Bornier (L), 4 Poles 1
% Bornier (N), 4 poles 1
= Bornier (PE), 4 Poles 1
Plague d'extremité, grise 1

CoilMaster - AGU Extension kit : pour module(s) AGU
supplémentaire(s) (max 2)

Piece Qteé
Piece Qté L
S O g i
2 -, Module dextension AGU 2550 1 g < Module dextension AGU 2550 1
R0}
§ < Ccable plat bus, b connecteurs 1 Connecteur HT (a cébler) 1
Connecteur HT (a cabler) 1 Connecteur BT (a cébler) 1
Connecteur BT (a cébler) 1
Bornier (L), 4 Poles 1
9 Bornier (N), 4 poles 1 9 ]
@
= Bornier (PE), 4 Pdles 1 (’ | ) . . A
o « Préparation des faisceaux de cébles
Plague d'extrémite, grise 1 haute tension et basse tension » a la page 10
Boitier AGU, Nesta Chrome (extension 1

du boitier de la chaudiére)

Nesta Chrome ©60-150 - AGU Extension kit : pour
module(s) AGU supplémentaire(s) (max 2)

Piece Qté
o
S D
8 2 Module dextension AGU 2550 1
>
Connecteur HT (a cabler) 1
Connecteur BT (a cébler) 1
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Nesta 120 a4 250 Nesta Plus 280 a 840
Nesta - - AGU Starter Kit : permet l'installation d'un Nesta Plus - AGU Extension kit : pour
module AGU module(s) AGU supplémentaire(s) (max 2)
Piéce Qté
. Piece Qté
2 _ Module dextension AGU 2.550 1 A
§ B ® Module  dextension AGU ’
= < caple plat bus, 2 connecteurs 1 3 8 25650
o X
Bornier 11 = Cable plat bus, 2 connecteurs 1
% Bornier 2 Bornier 1l
= Repére pour bornier 1 % Bornier 1
Bornier, 7 pdles, sans isolation 1 = Bornier 2
Connecteur HT (a cabler) 1 Repere pour bornier 1
Connecteur BT (a cabler) 1 Connecteur HT (& cabler) 1
Rivet 2 Connecteur BT (a cabler) 1
Presse-étoupe et contre-écrou 3 Presse-étoupe et contre-écrou 3
Ftiquette, Panneau avant Nesta, AGU 1 Etiquette, coffret avant 2 i
Starter Kit
Etiquette, terre 1

Nesta - AGU Extension kit : pour module(s)
AGU supplémentaire(s) (max 2)

Piéce Qté
% - Module dextension AGU 2550 1
(ED 2 Céble plat bus, 2 connecteurs 1
% Bornier Ll
= Repere pour bornier 1
Connecteur HT (a cabler) 1
Connecteur BT (a cabler) 1
Etiquette, Panneau avant Nesta, AGU i

Extension Kit
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Emplacement d'installation

Pour accéder a I'emplacement d'installation du module AGU, veuillez vous reporter au manuel
d'installation et d'entretien de I'appareil.

Nesta Chrome 24 a 150 [} |

« Nesta Chrome 24 a 150 - Installation du Starter
kit » a la page 14

Nesta Chrome 24 a 45

Emplacement prevu
(boite incluse dans le kit de démarrage)

CoilMaster 35 a 120 La position peut légére-
ment différer selon le mo-

déle.

(N
l « CoilMaster 35 a 120 -

Installation du Starter kit » a la page
24

Emplacement prevu

8 Z-099465_FR « O1-draft




INSTALLATION DE L'APPAREIL

Nesta 120 a 250 2 |
O1 ‘
« Nesta 120 a 250 -
Installation du Starter kit » a la
page 30
|
Emplacement prévu - pour 3 = ¥ e
modules AGU au maximum, L = 2 =

marquée par un autocollant

Nesta Plus 280 a 840 (un module AGU déja installé en usine)
2 |

0 l « Nesta Plus 280 a 840 - Installation
de I’Extension Kit » a la page 38

| .

(C]

_[©

Emplacements prévus pour 2 modules AGU
supplémentaires, marqués par des autocollants

Z-099465_FR - O1-draft 9




INSTALLATION DE L'APPAREIL

Préparation des faisceaux de cables haute
tension et basse tension

Outils et matériel :

> Fils de type correct (L, N et terre)

> Cosses simples et doubles pour le raccordement
des fils aux bornes

> Boite a outils électrique

Processus :

Les faisceaux de cables doivent étre preparés au
préalable pour faciliter l'installation ultérieure. Une
extrémité des faisceaux haute et basse tension (HT et
BT) doit étre équipée des connecteurs HT et BT fournis
dans les kits.

>  Veuillez noter que dans certains cas,
des morceaux de cébles supplé-
mentaires peuvent étre nécessaires
pour des connexions spécifiques.

Toujours utiliser le méme diamétre de fil
a l'intérieur d'un faisceau et protéger les
extrémités des fils a I'aide de cosses de

raccordement.

L'assemblage des fils et du faisceau
doit étre conforme aux exigences
énoncées dans les spécifications
techniques (voir « Caractéristiques
techniques » a la page 5) et a
toutes les normes et réglementa-
tions européennes et locales appli-
cables.

>

» Lassemblage et linstallation doivent
étre effectués par du personnel qualifié,
dans le respect des bonnes pratiques et
de toutes les normes et réglementations
européennes et locales applicables.

Les tableaux suivants indiguent, pour chaque gamme
d'appareils, la longueur et la couleur de fil requises ainsi
que les détails d'installation.

NESTA CHROME 24 a 150
Couleurs / nb de Longueur Longueur Ou se raccorder Type de kit
morceaux minimale maximale
|_
I
3 Marron (L)1 Starter
o} 300 mm 330 mm )
g  Bleu(N)/1 Extension
L
SH
= | | )
[a1] Connecter les accessoires basse tension au module
3 AGUalaide de ce connecteur, en faisant passer le cable @ 4 Starter
8 BT par les passe-céble prévus a cet effet dans le bas @ 5 .
D de la chaudiére. Se référer a la notice d'installation et Extension
3 d'entretien de l'appareil. @ 2
21}
Marron (L) 1 Réunir une extrémité des fils Starter
350 mm 380 mm bruns de 350 mm et 400 mm a
8 Bleu (N) /1 laide d'une cosse double. Faire
8 de méme pour les fils bleus.
= Marron (L) 1 Installer des cosses simples aux
8 deux extrémités du fil jaune/vert
+= Bleu(N)/1
€ | y ’ Extrémité a cosse double vers le
2 aune/Vert (terre)... bornier de la chaudiére
= bl 2 ; Starter
) Extrémité a cosse simple (L &
400 mm 430 mm :
- N) vers le bornier AGU (400
o mm) et vers le connecteur
g dalimentation (350 mm)
(&)

Fil de terre entre le bornier AGU
et le bornier de la chaudiere

10

Z-099465_FR - Of-draft




INSTALLATION DE L'APPAREIL

COILMASTER 35 a120
Couleurs / nb de Longueur Longueur Ou se raccorder Type de kit
morceaux minimale maximale
i
= 1O
i
|- = ®
z = 0
3 Marron ()1 - Starter
L) 270 mm 300 mm = @ )
g Bleu(N)/1 = ® Extension
‘G =
¢ = IS
i
i
cerl S
St
= | . z);
[a1] Connecter les accessoires basse tension au module
3 _AGU alaide de ce connecteur, en faisant passer le @ * Starter
8 cable BT par les passe-fils prévus a cet effet dans le bas @ 5 .
@ de la chaudiére. Se référer a la notice d'installation et Extension
o d'entretien de l'appareil. @ 2
ZA\
Installer des cosses a toutes les
w s oz .
0 Marron (L) 1 extrémités des fils SErer
€ Bleu (N) /1 270 mm 300 mm Connecter au bornier AGU et
0 au connecteur dalimentation
"g § (contréleur de la chaudiere)
e}
O = N
» Installer des cosses a toutes les
Q0 extrémités des fils Starter
ﬁ Jaune/Vert (terre)...1 270 mm 300 mm
o

Connecter au bornier de la
chaudiere et au bornier AGU

Z-099465_FR - O1-draft
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

NESTA 120 a 250
Couleurs / nb de Longueur Longueur Ou se raccorder Type de kit
morceaux minimale maximale
=
—
—
= —
I —
2 Marron (L) 4 - Starter
] 2430 mm 2460 mm = .
g Bleu(N)/3 = Extension
2 -
(1 ]
—
—
S &
S |
- ZX:
= 4
I Rouge (signal) 2 @ Starter
) 1100 mm 1130 mm .
g Blanc (masse) 2 @ 3 Extension
‘®
B D |
Z1;
() Jaune/Vert Boitier arriére - Entre les barrettes de Starter
i (1<) I 1 650 mm 680 mm mise & la terre Q2 et Q3
5
-E 8 Jaune/Vert Boitier arriére - Entre le bornier et la Starter
=R T ) R——— 2 210 mm 240 mm barrette de mise a la terre Q3
(O =
17
% Marron (L) 1 500 mm 530 mm Boitier arriere - Entre le relais et le Starter
«@ bornier
O Bleu (N)....ccooevverrrenns 1

12 Z-099465_FR + Oi-draft




INSTALLATION DE L'APPAREIL

NESTA PLUS 280 a 840
Couleurs / nb de Longueur Longueur Ou se raccorder Type de kit
morceaux minimale maximale
4010 mm 4040 mm E g ®
i
- (Nesta Plus (Nesta Plus v ®
T 280 a 570) 280 a 570) E ® =
3 Marron (L) 4 = .
o) = ® Extension
o Bleu (N) /3 = ®
E 4600 mm 4630 mm =]
—
(Nesta Plus (Nesta Plus = ®
840) 840) S
S
- Zh;
m
3 Rouge (signal) 2 @ 4
) 1200 mm 1230 mm .
3 Blanc (masse) 2 @ 3 Extension
kS
: ZX
O f—
© O
8 E 8 Jaune/Vert
g “g é (Terre).. e 2 150 mm 180 mm Extension
© %

Z-099465_FR - O1-draft
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Nesta Chrome 24 a 150 - Installation du Starter kit

o

S’assurer que Il'alimentation électrique de
I'appareil est désactivée (cable d'alimen-
tation débranché de I'appareil).

Conditions : @ @

Outils et matériel :

»
4
4

Starter kit AGU
Faisceau prepare et morceaux de fil

Cosses simples et doubles pour le raccordement
des fils aux bornes

Boflte a outils électrique

Procédure d'installation du module AGU :

1.

2.

Retirer le panneau avant de la chaudiere, se reporter
au manuel d'installation et d'entretien de l'appareil.

Enlever une vis (1). La mettre de cbté pour le
remontage.

Abaisser le boitier électronique (2).

Devisser les quatre vis et retirer le couvercle de
protection du boitier électronique principal (2).
Conserver les fixations pour le remontage.
Desserrer quatre vis (3) et retirer le couvercle (4) du
poitier AGU (5) fourni dans le kit.

Installer la base du boitier AGU (5) sur le boitier
électronique (2) a l'aide de deux vis (6).

Clipser les borniers a 4 pdles fournis dans le kit sur
le rail DIN (7).

Fig. 1.

Nesta Chrome - Installation du boitier AGU

14
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Les principes d'ouverture du
boitier AGU sont les mémes
pour les NC 60 a 150 et les NC
24 a 45. Seule la taille du boitier
est différente.

Z-099465_FR - O1-draft 15




INSTALLATION DE L'APPAREIL

Procédure de raccordement du module AGU

1.

10.

S’assurer que l'alimentation électrique
de I'appareil est désactivée

Sur la carte électronique, déebrancher le connecteur
d'alimentation 230 V (8) de la borne Xia (9).
Poussez le connecteur du céable plat (10) a travers
le presse-étoupe du baitier électronique (11).
Clipser le module AGU (12) dans les trous prévus
du bottier AGU (5).

Connecter le connecteur du céble plat (10) a la
borne X30 du controleur de la chaudiere (BSB),
bornes 1ab.

Connecter l'autre extrémité du cable a la borne (12)
X50 au module AGU.

Débrancher les fils L et N (noir et bleu) du
connecteur d'alimentation (8).

Installer ces deux fils dans une borne libre (13).
Installer des fils de 40 cm munis de cosses doubles
dans le bornier de la chaudiere (13).

Installer les extrémités des fils a cosse simple dans
le bornier de 'AGU (15) situé dans le boitier AGU (5),
en faisant passer les cables par le passe-céble (14).
Installer des cosses simples aux extremités des
morceaux de 35 cm (L et N) et les raccorder au
connecteur d'alimentation (8).

1.

12.

Rebrancher le connecteur dalimentation (8) a la
borne Xla (9).

Installer les extremités libres du faisceau HT prepare
sur le bornier (15) et connecter le connecteur HT a
la borne X1 (16) du module AGU.

Taches ultérieures :

1.

Connecter les accessoires a la borne haute
tension X1 (pompe QX23, vanne mélangeuse QX21
et QX22), via les bornes libres du connecteur HT.
Connecter les accessoires a la borne basse
tension X2, a Faide du connecteur BT.

Effectuer les reglages necessaires,

page 48 et « Raccordement des accessoires et
configuration » a la page 48.

« Configuration du module AGU » a la

Dans les illustrations suivantes, des
exemples sont présentés pour les
Nesta Chrome 60-150, et sauf indi-
cation contraire, les principes d'ins-
tallation sont les mémes pour toute la
gamme Nesta Chrome.

=
[o]
= n
5
5]
X30 &[]
§.
Xs0 2
a
1]
BSB-EM —
([213115]
l o O

Cable plat, partant de la
borne X50 du module AGU

16
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Selon la configuration
du modeéle, des pon-
tages peuvent étre pré-
sents sur les bornes L et
N du bornier. Retirer les
pontages pour réaliser

l'installation.

From 230V B
power supply ===

7
2, [5Jo/NC
O N g
3llNO — Xib
o —8
\ _ 3L e
< PEDQSE X
Ny =2 :
O
Nesta Chrome 60 a 150

Nesta Chrome 24 a 4

p—

—

From 230V ==
power supply_.

From 230V ===
POWT SUPPIY i

Depuis la borne X30 de
la carte électronique

Fig. 2. Installation du Starter kit Nesta Chrome - raccordements

Z-099465_FR - O1-draft
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Nesta Chrome 60 a 150 - Installation de
Extension Kit

Procédure de raccordement du module AGU

1.

S’assurer que l'alimentation électrique
de I'appareil est désactivée

Clipser le module AGU (1) dans les trous prévus du
boitier AGU (2).

Connecter le deuxieme connecteur du cable plat
(1) au bornier X50 (3) du module AGU 2.

Installer les extremités libres du faisceau HT préparé
sur le bornier (B) et brancher le connecteur HT a la
borne X1 (4) du module AGU.

Proceder de la méme maniere pour le module AGU
3 (le cas échéant).

Taches ultérieures :

1.

3.

Connecter les accessoires a la borne haute
tension X1 (pompe QX23, vanne mélangeuse QX21
et QX22), via les bornes libres du connecteur HT.
Connecter les accessoires a la borne basse
tension X2, a Faide du connecteur BT.

Effectuer les reglages nécessaires,

Q»: « Configuration du module AGU » a la

page 48 et « Raccordement des accessoires et
configuration » a la page 48.

Fig. 3. Nesta Chrome - Installation de PExtension Kit

18
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

7
r/ N\
| — 3\
J 7~ From 230V ===5>>
POWer SUPP| Yol
. [EI0/NC
© fm1 g
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Nesta Chrome 24 a 45 - Schéma de cablage
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Nesta Chrome 60 a 160 - Schéma de cablage
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INSTALLATION DE L'APPAREIL
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

CoilMaster 35 a 120 - Installation du Starter kit
S’assurer que l'alimentation électrique de
I'appareil est désactivée (cable d'alimen-

@ tation débranché de I'appareil).
Conditions : @ @

Outils et matériel :
> Starter kit AGU

> Faisceau prépare et morceaux de fil

> Embouts simples et doubles pour le raccordement
des fils aux bornes

> Boite a outils électrique

Procédure de raccordement du module AGU

1. Retirer le panneau avant de la chaudiére, se reporter
au manuel d'installation et d'entretien de l'apparell.

2. Installer les borniers fournis (7) sur le rail DIN.

3. Clipser le module AGU (2) dans les trous prévus du
boitier électronique (1).

4. Connecter le connecteur du céble plat (3) a la

borne X30 du contréleur de la chaudiere (BSB),
pbroches 1ab.

5. Connecter l'autre extrémité du cable a la borne (6)
X50 au module AGU.

©. Sur le contrbleur de la chaudiere, débrancher le
connecteur dalimentation 230 V (4) de la borne Xia.

Débrancher les fils L et N (noir et bleu) du
connecteur d'alimentation (4) et installer ces deux
fils dans le bornier AGU (7).

8. Installer le fil jaune/vert entre le bornier de la
chaudiére (8) et le bornier AGU (7).

9. Installer les morceaux de fil marron et bleu dans
le bornier AGU (7) et les autres extrémités dans le
connecteur dalimentation (4).

10. Rebrancher le connecteur dalimentation (4) a la
borne Xia.

1. Installer les extremités libres du faisceau HT prepare
sur le bornier AGU (7) et connecter le connecteur
HT ala borne X1 (9) du module AGU.

Taches ultérieures :

1. Connecter les accessoires a la borne haute
tension X1 (pompe QX23, vanne mélangeuse QX21
et QX22), via les bornes libres du connecteur HT.

2. Connecter les accessoires a la borne basse
tension X2, a Faide du connecteur BT.

3. Effectuer les réglages nécessaires,

« Configuration du module AGU » a la
page 48 et « Raccordement des accessoires et
configuration » a la page 48.

O 5
([T
L BSB-E
@
4 X50
o
3
=2 X30
6]
7S
3 ]~
E
)

Cable plat, partant de la
borne X50 du module
AGU

g3
Xla %5‘@ PE|2
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INSTALLATION DE L'APPAREIL
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Fig. 5. CoilMaster - Installation et connexion du Starter kit
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

CoilMaster 3b a 120 - Installation de
Extension kit

Procédure de raccordement du module AGU

S’assurer que l'alimentation électrique
de lI'appareil est désactivée

Taches ultérieures :

1.

Connecter les accessoires a la borne haute
tension X1 (pompe QX23, vanne mélangeuse QX21
et QX22), via les bornes libres du connecteur HT.

1. Clipser le module AGU (1) dans les trous prévus du 2. Connecter les accessoires a la borne basse
boitier électronique (2). tension X2, a laide du connecteur BT.
2. Connecter le deuxieme connecteur du céble plat 3. Effectuer les réglages nécessaires
(1) au bornier X50 (3) du module AGU 2. ' ’
3. Installer les extrémités libres du faisceau HT préparé @
surle borrlller (5) et brancher le connecteur HT ala « Configuration du module AGU » & Ia
borne X1 (4) du module AGU. page 48 et « Raccordement des accessoires et
4. Procéder de la méme maniere pour le module AGU configuration » a la page 48.
3 (le cas échéant).
Fig. 6. CoilMaster 35 a 120 - Installation de ’Extension kit
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INSTALLATION DE L'APPAREIL
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

CoilMaster 35 a120 - Schéma électrique
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Nesta 120 a 250 - Installation du Starter kit

S’assurer que Il'alimentation électrique de
I'appareil est désactivée (cable d'alimen-
tation débranché de I'appareil).

Conditions : @ @

Outils et matériel :

Installer les reperes sur les bornes.

Placer l'autocollant (5) sur le cadre au-dessus du
bornier, pour identifier la destination des nouvelles
bornes.

Procédure d'installation - Arriére :

1.

Ouvrir le panneau dacces au boitier électrique
arriere. Se reférer a la notice dlinstallation et
dentretien de l'appareil.

> Starter kit AGU 2. Retirer la butée et la plague dextrémité (6) du
) bornier. Les mettre de coté pour le remontage.
> Fils de type correct (L, N et terre) o R . .
‘ 3. Installer un bornier a 7 poles (7) sur le rail DIN, puis
> Embouts pour le raccordement des fils aux bornes réinstaller la butée et la plaque dextrémité (6)
> Boite a outils €lectrique retirées precédemment.
Procédure d'installation - Avant : 4. Installer la barrette de mise a la terre (8) a l'aide de
1. Retirer le panneau avant de la chaudiére, se reporter defx ﬁrlvtets. Les pousser dans les trous prevus &
au manuel d'installation et d'entretien de l'apparell. cet efret. ' o
2 Clipser le module AGU (1) dans les trous prévus (2). 5. Placer l'autocollant d'identification de la terre (9)
Utiliser l'emplacement le plus proche du contréleur sous la barrette de mise & la terre.
de la chaudiere. 6. Installer deux passe-céable (10).
3. Retirer la butée et la plaque dextrémité (3) du Le passe-céble inférieur doit étre utilisé
bornier. Les mettre de coté pour le remontage. pour les accessoires a connecter au bor-
4 Installer un bornier & 4 poles (4) sur le rail DIN, L (par cxembie, pompes,
puis réinstaller la butée et la plaque d'extrémité (3) I P > P :
tire “céd t cessoires a connecter au bornier BT
retirees preceaemment. a l'avant de la chaudiére (par exemple,
sondes, etc.).
5| @
f 3
3.
82| o8
21|22|23]24
G|l
C o)
- -
Fig. 8. Nesta - Installation du Starter Kit - Baie électronique avant
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INSTALLATION DE L'APPAREIL
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Fig. 9. Nesta - Installation du Starter Kit - Coffret électrique arriere
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Procédure de raccordement

S’assurer que l'alimentation électrique
de I'appareil est désactivée (cable d'ali-

mentation débranché de I'appareil).

1. Brancher le connecteur du céble plat gris (1)
a la borne X50 de IAGU (2) et a une borne libre
du distributeur de cables (3), comme le montre
l'image ci-dessous.

2. Brancher le connecteur du faisceau de céables
BT (4) au module AGU (2) et les extrémités libres

du faisceau au bornier avant (5), en utilisant des
cosses, comme indiqué sur l'image ci-dessous.
Acheminer les fils comme indiqué a la page
suivante.

Brancher le connecteur du faisceau de cables
HT (6) au module AGU (2) et les extrémités libres
du faisceau au bornier arriere (7), en utilisant des
cosses, comme indiqué sur l'image ci-dessous.
Acheminer les cables comme indiqué a la page
suivante.

0o Qx Qe AVANT ARRIERE
o 1 ! 1 1 1
0O O OO OO Bornier BT coffret avant
000 00 0.0 ; . -
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Fig. 10. Nesta - Raccordement des cables - AGU 1 (starter)
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4. Connecter le relais arriere (8) au bornier arriere (7),
comme indiqué sur l'image ci-dessous. Acheminer
le faisceau de cablage comme illustré en Fig. 10.

5. Connecter la barrette de mise a la terre inférieure
(coffret arriere) (9) a la nouvelle barrette de mise a la
terre (10) en utilisant un fil de terre de 650 mm de long.

6. Connecter les bornes de mise a la terre 22 et 25
du bornier arriere (7) a la nouvelle barrette de mise
a la terre (10) en utilisant deux fils de terre de 210

mm de long
Pour le détail des raccordements, se re-
porter a « Nesta 120 a 250 - Schéma de
cablage » a la page 36.

INSTALLATION DE L'APPAREIL

Taches ultérieures :

1. Connecter les accessoires au bornier haute tension
ou basse tension, selon le cas.
2. Effectuer les réeglages nécessaires,

« Configuration du module AGU » a la
page 48 et « Raccordement des accessoires et
configuration » a la page 48.

Faisceau BT - rouge et blanc

o Faisceau HT - bleu et marron - raccorder au faisceau HT existant

Boitier arriere

s

il

[]
]

i

i

Shit

)|

Fig. . Nesta - Cheminement des cables
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D
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Nesta Chrome 120 a 250 - Installation de

Extension Kit
I'appareil est désactivée (cable d'alimen-

tation débranché de I'appareil).
Conditions : @ @

Outils et matériel :

> Extension kit AGU

> Embouts pour le raccordement des fils aux bornes
> Boite a outils electrique

S’assurer que l'alimentation électrique de

Procédure d’installation

Jo

Les principes d'installation du module
AGU sont les mémes que ceux expli-
qués pour le starter kit AGU (voir « Nesta
120 a 250 - Installation du Starter kit » a
la page 30).

Le deuxiéme module AGU doit étre ins-
tallé dans I'emplacement central, le troi-
siéme, dans I'emplacement gauche.

1. Raccorder les connecteurs des cables au module
AGU, leurs autres extremités respectivement au
connecteur de cables, au bornier avant et au
bornier arriere, apres avoir installe des borniers
supplémentaires (fournis avec chaque kit).

Jo

2. Pour le raccordement aux borniers avant et
arriere, installer des cosses a lextrémité des
cables avant de les connecter. Voir « Fig. 12.

Pour le détail des raccordements, se re-
porter & « Nesta 120 a 250 - Schéma de
céblage » a la page 36.

34

Nesta - Raccordement des cables - AGU 2 & 3
(extension) » a la page 35 pour savoir ou les
raccorder.

3. Acheminer le cablage conformement a « Fig. 11.
Nesta - Cheminement des cébles » a la page
33.

Taches ultérieures :

1. Connecter les accessoires au bornier haute tension
ou basse tension, selon le cas.
2. Effectuer les réglages nécessaires,

« Configuration du module AGU » a la
page 48 et « Raccordement des accessoires et
configuration » a la page 48.
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INSTALLATION DE L'APPAREIL
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Fig. 12. Nesta - Raccordement des cébles - AGU 2 & 3 (extension)
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Nesta 120 a 250 - Schéma de cablage
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Coffret avant 1

INSTALLATION DE L'APPAREIL

Pressostat - air comburant
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Nesta Plus 280 a 840 - Installation de

'Extension Kit
I'appareil est désactivée (cable d'alimen-

tation débranché de I'appareil).
Conditions : @ @

Outils et matériel :

> kit AGU

> Fils de type correct (L, N et terre)

> Embouts pour le raccordement des fils aux bornes
> Boite a outils électrique

S’assurer que Il'alimentation électrique de

Procédure :

1. Retirer le panneau avant central de la chaudiere,
se reporter au manuel d'installation et d'entretien
de l'appareil.

2. Retirer le panneau d'acces a la baie électronique
(4), se reporter au manuel dinstallation et
d'entretien de lapparell

3. Clipser le module AGU (1) dans les trous prévus (2).

4. Installer un bornier a 4 péles (4) par module AGU
supplementaire sur le rail DIN, ainsi que les butées
et les plaques d'extremite fournies.

5. Installer les repéres sur les bornes.

6. Placer lautocollant (5) sur la face intérieure du
panneau d'acces a la baie électronique (4).

Procédure d'installation - Arriére :

1. Ouvrir le panneau dacces au coffret arriere. Se
référer a la notice d'installation et d'entretien de
l'appareil.

2. Retirer la butée et la plaque dextrémité (6) du
bornier. Les mettre de coté pour le remontage.

3. Installer un bornier a 7 péles (7) sur le rail DIN, puis
réinstaller la butée et la plaque dextrémité (6)
retirees precedemment.

4. Installer deux passe-cable (8).

Le passe-céble inférieur doit étre utilisé
pour les accessoires a connecter au bor-
nier HT a l'arriére (par exemple, pompes,
vannes, etc.), le supérieur, pour les ac-
cessoires a connecter au bornier BT
a l'avant de la chaudiéere (par exemple,
sondes, etc.).

Fig. 13. Nesta Plus - Installation de ’Extension kit - Baie électronique avant

il
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O
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3 gl
w
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STee s
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Fig. 14. Nesta Plus - Installation de PExtension Kit - Boitier électrique arriére
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Procédure de raccordement

1. Brancher le connecteur du céble plat gris (1) a la
borne X50 de I'AGU (2) et & une borne libre du
connecteur  de cébles (3), comme le montre
l'image ci-dessous.

S’assurer que l'alimentation électrique
de l'appareil est désactivée (cable d'ali-
mentation débranché de I'appareil).

2. Brancher le connecteur du faisceau de céables
BT (4) au module AGU (B) et les extrémités libres
du faisceau au bornier avant (7), en utilisant des
cosses, comme indigué sur l'image ci-dessous.
Acheminer les cables comme indiqué dans Fig. 16.

3. Brancher le connecteur du faisceau de cébles
HT (6) au module AGU (5) et les extrémités libres
du faisceau au bornier arriere (9), en utilisant des

cosses, comme indique sur l'image ci-dessous.
Acheminer les cables comme indiqué dans Fig. 16.

4. Velller également a connecter les bornes de masse
du bornier arriere (9) a la barrette de mise a la terre
(7) en utilisant deux fils de terre de 150 mm de long
(par module AGU).

Taches ultérieures :

1. Connecter les accessoires au bornier haute tension
ou basse tension, selon le cas.
2. Effectuer les réglages necessaires,

« Configuration du module AGU » a la
page 48 et « Raccordement des accessoires et
configuration » a la page 48.

O o

o [

o [

o [

o [

ot
i

H2 Mo MBe Ut
-

Fig. 15. Nesta Plus - Raccordement des cables - AGU 2 & 3 (extension)
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INSTALLATION DE L'APPAREIL
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Faisceau BT - rouge et blanc

passer

a——— | 2iSCEAU HT - bleu et marron - raccorder au faisceau HT existant

Faire le
accessoires connectés a la HT parici

Boitier arriére

céblage des

Fig. 16. Nesta Plus - Cheminement du cablage
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Acheminer le cablage BT des
accessoires par ici

00099

Panneau avant

Fig. 17. Nesta Plus - Cheminement du cablage BT des accessoires
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Schéma de cablage des Nesta Plus 840
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Configuration du module AGU

1 2 1 2 1 7 3

L NQX23 N 0X22 N Qx21
X1 AGU2.5

X2
F] H2 MBX21 M BX22 U+

ot

@ & ©
—~[(l, -~ —[Wo
SEE RS SEDP

X50

oCH S

@
@

=~

ON/ON
OFF/OFF

Raccordement des accessoires et configuration

Jo

= module 1
= module 2

= module 3
= no function

Exemple fourni pour 1 circuit de chauffage supplémentaire (via 1 module AGU). Les principes
sont les mémes pour les circuits de chauffage additionnels.

Accessoire Ou se raccorder
Nesta Chrome &
CoilMaster Nesta Nesta Plus
Connecteur BT (a raccorder au Sormer BT b RO .
L module AGU ornier BT avant - bornes ornier BT avant - bornes
Capteur de débit ) 03 et 24 3etd
BX21 - M
Bornier HT arriere -
Connecteur HT (a raccorder au , . bornes 19-20-21 (N 280 a
Vanne module AGU) Bornier HT arriere - 570 FS)
mélangeuse bornes 19-20-21
QX21 - N - QX22 Bornes 21-22-23 (N 840

FS)

Pompe de zone

mixte

Connecteur HT (a raccorder au
module AGU)

QX23 - N

Bornier HT avant -
bornes 22-23-24

Bornier HT arriere -
bornes 22-23-24 (N 280 a
570 FS)

Bornes 24-25-26
(N 840 FS)

Jo

48

Sur Nesta Plus, un circuit mixte peut étre régulé via le module AGU existant. Le thermostat d'am-
biance peut ensuite étre connecté a la borne H5 (contréleur de la chaudiére) si nécessaire.
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1. Fermer tous les panneaux d'acces ouverts.
2. Démarrer la chaudiere

3. Définir les parametres selon le tableau suivant.

@<

Manuel

Configuration du contréleur

INSTALLATION DE L'APPAREIL

d'installation et d'entretien des
appareils pour des procédures détaillées.

Circuit Numéro o .
Menu principal Sous-menu Paramétrage Remarque
chauffage de Pgm
5710 Configuration Circuit chauffage 1 Marche définir CC1 selon le schéma hydraulique
6020 Configuration Fonct. module d'extension1  Circuit chauffage 1 définit AGU1 pour CC1
) ) : Thermostat définit le thermostat d'ambiance pour
6047 Configuration Sens action. H2/H21 modul 1 drambiance CC1  CC1 (optionnel) (pas dans Nestas)
- . définir la température ambiante calculee
710 Circuit chauffage 1 Consigne confort 20 souhaitée (16-30 C deg) pour le CCI
720 Circuit chauffage 1 Pente de la courbe 0ba4 ngge#iagggtilirgggc;ug@ en cas de
CccCi i 5 :
740 Circuit chauffage 1 T° consigne départ min 50 temptmln cle depart Pl gt 2
température de sortie
74 Circuit chauffage1  T° consigne de départ max. 70 ;eg tpeer:wasérriti?e%eepsagtrtga{XI par rapport
en cas de compensation climatique,
249 Circuit chauffage 1 T° consig. dép thermost - regler sur -—, en cas de tempeérature de
amb départ fixe, régler la valeur souhaitée (par
ex. 65)
834 Circuit chauffage 1 Temps course servomoteur 120 s (par défaut) el pour SN C5 S CEEER
de la vanne mélangeuse
5715 Configuration Circuit chauffage 2 Marche définir CC2 selon le schéma hydraulique
6021 Configuration ;onctlon module d'extension  Circuit c;auffage définit AGU2 pour CC2
) ) : Thermostat deéfinit le thermostat d'ambiance pour
60564 Configuration Sens action. H2/H21 modul 2 dambiance CC2  CC2 (optionnel)
. : définit la température ambiante calculée
1010 Circuit chauffage 2 Consigne confort 20 souhaitée (16-30 C deg)
1020 Circuit chauffage 2 Pente de la courbe 0544 ggxge'r?saﬁg:infq%%i@ en cas de
CcCc2
1040 Circuit chauffage 2 T° consigne depart min 50 tgmgéggre Céee ggﬁgt T pliS
1041 Circuit chauffage 2 T° consigne départ max 70 UEERIELLITS ©2 Cie i iz [get (g
a la température de sortie
en cas de compensation climatique,
1042 Circuit chauffage 2 T° consig. dép thermost - régler sur ---, en cas de temperature
amb de départ fixe, régler la valeur souhaitée
(par ex. 65)
134 Circuit chauffage 2~ Temps course servomoteur 120 s (par défaut) IR CHI SRl CERY e

de la vanne mélangeuse
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INSTALLATION DE L'APPAREIL

Configuration du contrdleur

Circuit Numéro - .
Menu principal Sous-menu Paramétrage Remarque
chauffage de Pgm
5721 Configuration Circuit chauffage 3 Marche définir CC3 selon le schéma hydraulique
6022  Configuration onotion module dextension et Shaufage  gefinit AGUS pour le mélange de CC3
) ) ) Thermostat définit le thermostat d'ambiance pour
6062 Configuration Sens action. H2/H21 modul 3 dambiance CC3  CC3 (optionnel)
- : définit la température ambiante calculee
1310 Circuit chauffage 3~ Consigne confort 20 souhaitée (16-30 C deg)
1320 Circuit chauffage 3~ Pente de la courbe 0ba4 définir la p_ente oot CC3 en cas de
compensation climatique
CC3 . ) .
1340 Circuit chauffage 3 T° consigne depart min 50 temp.,mln. g olep_art [Pl EpROTE &1 8
température de sortie
1341 Circuit chauffage 3 T° consigne depart max. 70 Femperatqre ol cleppriit mmaxi par rapport
a la température de sortie
en cas de compensation climatique,
1340 Circuit chauffage 3 T° consig. dép thermost - reglerl sur ---, en cas de temperat_ulre
amb de départ fixe, régler la valeur souhaitée
(par ex. 65)
1434 Circuit chauffage 3 Temps course servomoteur 120 s (par défaut) ELICDEETE pour [OELEn e OeRg s
de la vanne mélangeuse
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NOTES
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